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sieli znalez¢ odpowiedni sposob postgpowania, sami odpowiadali za to, czy potrafili za-
chowac si¢ odpowiednio, czy tez obrali niewtasciwa droge. Za nieumiej¢tno$¢ komuni-
kacji z bogami sami ponosili odpowiedzialnos¢.

Ksiazka Trampedacha to dzieto mistrzowskie, imponujace erudycja i szerokos$cia
horyzontéw autora, ktory ze swoboda i petng kompetencja korzysta z ostatnich ustalen
antropologii czy religioznawstwa ogdlnego, a jednoczes$nie trafnie nawigzuje do daw-
nych koncepcji, przywotujac tak Hegla czy Nietzschego, jak i Jacoba Burckhardta.
Chyba rzadko kiedy lektura specjalistycznej monografii sprawia tyle intelektualnej przy-
jemnosci. Nie ulega tez watpliwos$ci, ze na dtugo bedzie to lektura podstawowa dla kaz-
dego, kto przystapi do badan nie tylko nad religia grecka, ale nad wszelkimi zagadnienia-
mi greckiej kultury i jej zwigzkow z polityka.
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Lucjan Jurkiewicz, ,,Sybirak” niespelnionych ambicji
wlasnych i jego relacja o Sachalinie i Zabajkalu
(Na marginesie ksigzki Lucjana Jurkiewicza, Opis podrozy i pobytu
na Sachalinie, oprac. Agnieszka Krolczyk, JaninaChodera,
Wydawnictwo Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciot Nauk,
Kornik—Poznan 2014, s. 283)

Nieco bardziej wnikliwy czytelnik od razu dostrzeze, ze niniejszy tom nie dotyczy
zestanca na Syberig. Zgrabny tytut, ktory nadaty tej relacji autorki opracowania edytor-
skiego (oprawa zrodloznawczo—merytoryczng zajeta si¢ Agnieszka Krolczyk, Janina
Chodera opracowala tekst ,,jezykowo—lingwistycznie”), wykorzystujacy okreslenia
,»podr6z” 1 ,,pobyt” nie moze si¢ przeciez odnosi¢ do zestanca syberyjskiego: nikt nie
nazwie zestania pobytem, a dotarcia na nie podr6za. I w istocie rzeczy mamy do czynie-
nia z relacja Polaka, ktory dobrowolnie zwiazat swoje losy z Syberia, starajac si¢ dorobic
tam pieniedzy i pozycji spotecznej. Stad i tytulowy Sybirak w niniejszym szkicu zyskat
cudzystow. Prezentowana ksigzka jest w catlej, obfitej polskiej literaturze syberyjskiej,
a przynajmniej tej dotyczacej lat osiemdziesigtych XIX w., do$¢ unikalna'. Tym bardziej

" Antologia prac polskich na temat Syberii: A. Brus, E. Kaczyfnska, W. Sliwowska,
Zestanie i katorga na Syberii w dziejach Polakow 1815—1914, Warszawa 1992, nie notuje relacji ana-
logicznej czy podobnej do opisu Jurkiewicza.
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szkoda, ze w interesujacym i kompetentnym ,,Wprowadzeniu” do prezentowanej edycji
zabrakto cho¢by wzmianki na temat miejsca zapiskow Jurkiewicza wéréd innych pol-
skich opiséw Sybiru (s. 7-35).

Rekopis bedacy podstawa edycji trafit do Biblioteki Kornickiej w 1962 r. jako ,,dar
rodziny Czartoryskich z Obornik Slaskich” (s. 27). Nie wiadomo, jak wszedt on w posia-
danie ofiarodawcow, zapewne pracownikom Biblioteki — szczegdlnie w tamtych cza-
sach — nie przystawala zbytnia dociekliwo$¢ w tych kwestiach. W kazdym razie o lo-
sach rekopisu, podobnie jak i samego Jurkiewicza po jego powrocie z Sachalinu
(1894/18957), nie wiemy nic i najpewniej juz si¢ niczego nie dowiemy, chyba ze przez
przypadek. Tak jak zapewne przypadkiem, dzicki wroctawskiej sesji na temat Syberii
(lato 1997 r.), pojawit si¢ impuls do wydobycia z magazynu bibliotecznego i udostepnie-
nia jego wspomnien’.

Relacja Lucjana Jurkiewicza godna jest uwagi przede wszystkim ze wzgledu na nie-
jako symboliczng wyjatkowos¢ losow jej autora, ktory niech stanie za jednostkowy przy-
ktad i przestroge przed zbyt jednorodnym sposobem przedstawiania naszego spoleczen-
stwa, takze w przesztosci (dalszej i blizszej).

Autor relacji (1833 — po 19 lutego 1898) byt pierworodnym synem Stanistawa,
kucharza w majatku Duninéw w wielkopolskim Lechlinie k. Wagrowca, i Balbiny
z Tomaszewskich. Rodzicielskim ambicjom zawdzigczal dobre wyksztatcenie. Uczyt sig¢
najpierw w szkotce elementarnej, potem zapewne w gimnazjum w Trzemesznie, a w la-
tach 1853/1854 w Krélewskiej Akademii Rolniczej w Proszkowie na Slasku. Skonczywszy
te uczelni¢, administrowal majatkiem Ostrowite. Pozostal tam do 1860 r., wstapit
w zwigzki malzenskie z Lucyng Wilkonska herbu Odrowaz. Mimo ze para dorobita si¢
trojki dzieci, pozycie nie ukladato si¢ chyba najlepiej. W swoich wspomnieniach méwit
o zonie ,,Lucyna Wil...” (m.in. s. 36, 71). Wspominat tez, ze na poklad statku, ktorym
odptywal na Sachalin, Zzona przyszla si¢ pozegna¢ ,nad spodziewanie moje” (s. 36).
W czasie podrézy nie pisywat do niej ani o niej, cho¢ znalazta si¢ wowczas w katastro-
falnej sytuacji materialnej. Prowadzit natomiast korespondencje z dzie¢mi.

Opusciwszy Ostrowite, Jurkiewicz przenidst si¢ do zaboru rosyjskiego i zostat
wspotudziatlowcem warszawskiego domu towarowego Gasiorowski i s—ka. Fortuny na
handlu nie zrobit, powrdcil ponownie do zarzadzania majgtkami rolnymi (Serniki,
Mirowice w Krolestwie oraz kolejno: Surwiliszki, Jandwka i Obuchowo na Litwie).
W 1886 r., by¢ moze za poparciem* generata—majora Andrieja Iwanowicza Hinze, na-

* Wszystkie przywotania stron umieszczone w nawiasach, jesli nie zaznaczono inaczej, odnosza
si¢ do prezentowanego tomu — zaréwno do tekstu Jurkiewicza, jak i do oprawy edytorskie;.

¥ Syberia w historii i kulturze narodu polskiego, red. nauk. A. Kuc zy fisk i, Wroctaw 1998.

* Sugestie te forsuje mimo braku oczywistych dowodow. Jednak przemawia za nig wiele poszlak.
Hinze, zwolennik rolniczego rozwoju Sachalinu, usitowat $cigga¢ tam fachowcow, m.in. szukat agro-
noma. To wlasgnie on przestat Jurkiewiczowi 700 rubli na koszty podrozy, co nie byto praktyka co-
dzienng. Zaraz po przybyciu na Sachalin Jurkiewicz otrzymat od naczelnika propozycj¢ zamieszka-
nia w jego domu (s. 74-75), p6zniej bywal tam regularnie (s. 104). Jurkiewicz wspominal Hinzego
ciepto, dobrze tez odnosit si¢ do jego inicjatyw wobec posielericow, np. organizacji wystaw czy ,,ogle-



762 ARTYKULY RECENZYJNE, RECENZJE, NOTY RECENZYJNE

czelnika Sachalinu,otrzymat propozycje objecia na wyspie stanowiska inspektora rolne-
go — agronomas.

Jurkiewicz wyjezdzat na Sachalin w okresie bardzo waznym dla tej cz¢sci Rosji.
Niedawna misja kpt. Gienadija Niewielskiego (1849—1855) dokonata szczegdtowszego
rozpoznania wyspy. Natknigto si¢ tu wowczas na konkurencje Japonczykéw — Hokkaido
oddziela od Sachalinu jedynie cie$nina La Pérouse’a szeroka na ok. 50 km. Japonczykow
wabily bardzo bogate towiska na Morzu Ochockim. Poczatkowo Rosja i Japonia na mocy
traktatu z Shimoda (1855) uzgodnity wspdlny zarzad wyspa. Po dwoch dekadach wszak-
ze Rosja catkowicie przejeta Sachalin, cedujgc na rzecz Japonii, jako rekompensate, pot-
nocne Wyspy Kurylskie®. Wowczas to w potudniowej cze$ci wyspy odkryto bogate zloza
wegla atrakcyjne dla Rosjan ze wzglgdu na rozwoj zeglugi morskiej na Daleki Wschod.
Sachalinski wegiel pozwalat Rosji przetamac brytyjski monopol oraz zdoby¢ przewage
nad Japonia, niepogodzona bynajmniej ostatecznie z utrata kontroli nad wyspa, a prowa-
dzaca wowcezas ,.energochlonng” modernizacje kraju (rewolucja Meiji). Naglacy wigc
stat si¢ problem kolonizacji Sachalinu, by zapobiec ewentualnym pretensjom Japonii.
Wsrdd politycznie zainteresowanych Dalekim Wschodem elit Rosji §cieraly sie dwie
koncepcje kolonizacji wyspy — rolnicza oraz gornicza. Osadnicy rolni mogli by¢ poten-
cjalnymi obroncami Sachalinu, a on sam spichlerzem Syberii czy ,,krajem obiecanym”
(s. 123). Nie mniej zwolennikéw miata koncepcja gornicza. Obie zresztg bazowaly na
pracy katorzniczej badz ekskatorzniczej wykonywanej przez tzw. posielencow.
Katorznicy bowiem po odbyciu swej kary, czyli przymusowej pracy (bezterminowe;j
badz trwajacej przewaznie od czterech do 15 lat), byli bardzo cze¢sto skazywani na osie-
dlenie si¢ na Syberii. Byli wiec jedynie de nomine wolni. Jurkiewicz nazywat ich ,,przy-
musowymi sachalifskimi obywatelami” i charakteryzowal celnie:

kazden [sic!] z nich przechodzi dosé¢ trudng szkote w cigzkich robotach i dopiero
po ukonczeniu terminu karnego penitenta, naznacza mu si¢ uczastek rolny, krowe
lub konia na wyptlate i przez dwa lata bezptatng prowizja, wystarczajaca na dosta-
teczne przekarmienie jednego cztowieka. Procz powyzszych dogodnosci dozwala
si¢ posielencowi wybiera¢ wolng lub zsylng kobiete, za wspo6lng ich dobrowolna
umowa, ktora jezeli jest robocza [skazang na prace przymusowe — M.K.] uwalnia
[si¢ ja] od robdt przymusowych, odbiera miesigczng prowizja, lecz posieleniec
bioracy ja za gospodyni¢ lub Zong, obowigzany jest odrobi¢ za nig przepisang
robote, ktora nie obciaza jego gospodarstwa.

Po sze$ciu latach nienagannego prowadzenia si¢ posieleniec mogt otrzymac prawa
osobiste 1 by¢ zaliczony do stanu wloscianskiego. Ograniczeniu jednak nadal podlegato
jego prawo do przemieszczania sig.

dzin” ptodoéw rolnych z nagrodami (s. 80), oraz do jego umiejetnosci oddziatywania na katorznikow
(s. 75, 88).

* Pismo dymisyjne, ktorym nastgpca Hinzego, generat-major Kononowicz, odwotat Jurkiewicza
z posady na Sachalinie, jednoznacznie stwierdza, ze Hinze mial stanowisko agronoma stworzy¢ wta-
$nie dla Jurkiewicza, co notabene nie bylo prawda (vide s. 20).

% Vide L. B azylow, Historia Rosji, Wroctaw 1985, s. 398.
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Zaludnienie wyspy jedynie katorznikami, niezaleznie od wyboru koncepcji — gor-
niczej czy wiejskiej — nie byto jednak sprawa prosta. Jak okresla to literatura zagadnie-
nia, system katorzniczy okazat si¢ w potowie lat szes¢dziesiatych XIX w. ,,do glebi roz-
chwiany’”. Duze grupy katorznikow miaty wtdczy¢ si¢ po Syberii, poszukujac zajecia;
watpliwa, co oczywiste, byta tez wydajnosc¢ ich pracy. Wiadze swiadome trudnosci pod-
jety (1869) incydentalna, jak si¢ okazato, probe kolonizacji potudniowej czgsci Sachalinu
ludZzmi okreslanymi jako wolni, tj. ochotnikami z guberni irkuckiej i tobolskiej, de facto
wigc najpewniej tez przewaznie ekskatorznikami. Proba ta obcigzona byta, jak to bywa
w systemach autorytarno—biurokratycznych, tyloma katastrofalnymi btgdami, brakiem
logiki i zaniedbaniami, ze po pierwszym niepowodzeniu, do tej, w dodatku kosztownej,
metody juz nie powrdcono. Jurkiewicz opisat ten eksperyment jak sie¢ wydaje rzetelnie
i w miar¢ drobiazgowo (s. 135-136). Mimo jego kleski, jako zwolennik wiejskiego osad-
nictwa nadal marzyl o kolonizacji wyspy ludzmi wolnymi, ,,swobodnymi, zabiegtymi
i pracowitymi” (s. 123). Na taka kolonizacj¢ nalezato jednak poczekac jeszcze kilkana-
Scie lat, czyli do progu XX w., kiedy przedtuzono lini¢ kolejowa, ktéra zapewnita poten-
cjalnym osadnikom tatwiejsze dotarcie na wyspg.

Sytuacja Jurkiewicza byta odmienna niz przewazajacej wigkszosci mieszkancow
Sachalinu — wyjechat tam gnany marzeniami. Wigzata si¢ z nadzieja na awans spolecz-
ny i finansowy, a spetnity si¢ jedynie w pierwszej cze$¢. Zarobki byly tam, ze wzgledu na
szczegolne warunki pracy, rzeczywiscie znacznie wyzsze niz w Krolestwie. Jego pensja
agronoma—instruktora rolnego na Sachalinie wynosita 3 tys. rubli rocznie, uzupetniat ja
niebagatelny, ale niezbedny przy jego obowiazkach dodatek na lokalne rozjazdy w wyso-
kosci 500 rubli. Wydaje si¢ jednak, ze nie o takich pienigdzach marzyt Jurkiewicz. Mato
efektowny finansowo okazal si¢ tez pomyst zatozenia fermy soboli (koniec 1886 r.).
Niewielkie pieniadze przynosit rowniez skup skor i futer oraz proby handlu keta, zwana
tososiem Oceanu Spokojnego (s. 169, 177).

Nie wystarczaly do pelnej satysfakceji ani tatwiejszy awans w hierarchii zawodowej,
ani skrécony okres wystugi lat wymagany przy przej$ciu na emeryturg. Nie do pogardze-
nia byto natomiast niewspdtmiernie tatwiejsze niz w europejskiej czgsci Rosji uzyskanie
dziedzicznego szlachectwa. Jurkiewicz szczegolnie don aspirowal, z wyjatkowa skru-
pulatnoscig odnotowywal bowiem herby swych dalszych krewnych i powinowatych,
i w koncu szlachectwa si¢ dobil wraz z objeciem stanowiska agronoma wyspy, z ktorym
wigzat si¢ urzad VI klasy (s. 186), a tym samym i nalezny tej randze, dziedziczny tytut
szlachecki.

Podréz na Sachalin odbyl, wyruszajac z Odessy statkiem parowym ,Nizny
Nowgorod” nalezacym do powstatego niewiele wezesniej (1878) Towarzystwa Dobro-
wolnej Floty. Pisal w dzienniku, otwierajac nowa karte swego zycia: ,,Josy mej przyszlo-
$ci powierzylem »Niznemu« z nadzieja wysadzenia mnie na nowy $wiat, aby tam
odetchna¢ swobodniejszg piersig, nowym zyciem, po bezustannej bytowej walce w sa-
molubnym i zbutwiatym kastowos$cig kontynencie Europy” (s. 38)%. To wtasnie na pokta-

7 M. Iszczenko, Polacy na katordze sachaliriskiej, [w:] Syberia w historii i kulturze, s. 219.
* Chyba moégt tu mie¢ na mysli struktury spoteczne, w ktérych szlachta, zwlaszcza w tej czesci
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dzie ,,Niznego” rozpoczal prowadzenie regularnego dziennika. Zapisy w nim wyznaczaja
w istocie mijane porty: od Konstantynopola po Wtadywostok i Nagasaki, gdzie nie
mozna byto zejs$¢ na lad ,,z powodu pojawow cholery” (s. 71). Opisy sporzadzone z bly-
skawicznie zwiedzanych portéw i wycieczek a la americaine nie najgorzej zaswiadczaja
o bystrosci autora. Jako agronoma najbardziej interesowata go oczywiscie flora. Dziennik
powstawal mniej lub bardziej regularnie. Nie szkodzita mu monotonia morskiego, co-
dziennego pejzazu, bo i z takimi opisami Jurkiewicz radzit sobie nie najgorzej (np. s. 48,
52, 56). Niezle postugiwal si¢ pidrem, cho¢ w jego jezyku, co zrozumiale, bylo bardzo
wiele obcych naleciatosci, zwlaszcza rusycyzméw. Nic nie wiemy o motywach prowa-
dzenia owych zapiskéw. Czy byla to decyzja samodzielna, czy tez przez kogo$ podpo-
wiedziana — w tek$cie nie ma na ten temat chocby najdrobniejszej aluzji, w kazdym
razie Jurkiewicz nie stawial sobie za cel opisania calego swego zycia, w tym
pochodzenia.

Dla os6b sledzacych roznorakie polonika i poszukujacych pierwszych pobytow na-
szych rodakow w takiej czy innej zamorskiej miejscowosci, zapisy Jurkiewicza dotycza-
ce np. Kolombo beda z pewnosciag ciekawe’. Notabene opis falochronu w tamtejszym
porcie dokonany przez anglofila Jurkiewicza jest swoistg synteza i apoteoza zarazem an-
gielskos$ci, jak i zwigzanych z nig umiejetnosci: ,,podobne arcydzieta tylko Anglikom
moga by¢ swojskie, bo wszystkie obliczone na podstawie nauki, znania [wiedzy — M.K.]
i sumiennego wykonania” (s. 58). Owa anglomania nie byta zbyt gteboka — Jurkiewicz
nie rozumiat chyba istoty angielskosci, a w kazdym razie nie staral si¢ wnikna¢ w pod-
stawy i zasady angielskiej cywilizacji i patrzyt na nig jedynie powierzchownie, po efek-
tach. Nie byla to tez anglomania §lepa — oto nie bez abominacji wzmiankowal o losie
spotkanego w Singapurze Chinczyka z r¢kami ucietymi po tokcie. Owo okaleczenie byto
karg za potrdjne morderstwo wymierzong przez kolonialne wtadze angielskie. Kare t¢
skwitowal: ,,dla inteligentnego Europejczyka nieprzyjemna, jednak dla powstrzymania
dzikich namig¢tnos$ci Azjatow prawie konieczna” (s. 67).

Po prawie trzymiesigcznej, wiec nie tak dtugiej podrozy, 17 sierpnia 1886 Jurkiewicz
wyladowat na Sachalinie, w porcie Aleksandrowsk, gdzie miescit si¢ zarzad sachalin-
skiej katorgi. Wowczas to zmienity si¢, co zrozumiate, charakter i forma zapisek
Jurkiewicza, wchodzacego stopniowo w obowigzki zawodowe. Notatki tracg na regular-
nosci. Autor bowiem juz trzeciego dnia po wyladowaniu zostat zobligowany podja¢ po-
szukiwania miejsc pod nowe osady rolne, co w zupetnie nieskolonizowanym terenie sta-
nowito spora ucigzliwo$¢. Zapisy zaczely wowcezas nabiera¢ charakteru syntetycznego
i zbiorczego, nie zawsze opatrzone s3 datg dzienng. Czesto tez ogdlnikowe okreslenie
czasu zapisu pojawia si¢ w odstepach kilkutygodniowych, na zakonczenie jakiegos$ etapu
zawodowych aktywnosci (np. s. 103). Z czasem wpisy w dzienniku stajg si¢ coraz rzad-
sze 1, o ile si¢ mozna dobrze zorientowac, sa wznawiane co kilka miesigcy, czgsto tez

Europy, zajmowata miejsce nadal poczesne. Jednoczes$nie sam do tej ,,zbutwiatej kasty” uparcie aspi-
rowat.

’ Wg J. Pertka (Polacy na morzach i oceanach, t. 1. Do roku 1795, Poznan 1981, s. 482), do
Kolombo jako pierwszy Polak miat dotrze¢, dopiero w trzecim ¢éwieréwieczu XVIII w., niejaki
Maksymilian Wilkonski okreslony przez autora jako obiezy$wiat.
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zapisywane ex post (np. s. 88 i n.). Jednak gdy po zamknigciu misji agronoma Jurkiewicz
podjat podroz, jak to zgrabnie zapisat — ,,na psach” badz ,,psich nartach”, tj. psim za-
przegiem, powrdcil, chyba bezwiednie, do formy dziennikowej. Wynikalo to z okolicz-
nosci, czyli podrézy (a wigc zmiany), ktoére pozwalaty rowniez na chwilke wolnego
czasu, przynajmniej w czasie postoju, pod koniec dnia. Miat zreszta wowczas dziennik
zawsze ze sobg, by¢ moze takze z obawy, by si¢ nie dostal w niepowotane rgce. W tej
partii relacji (s. 143-211) znalazly si¢ nie tylko zapiski odautorskie, oryginalne spostrze-
zenia i przemyslenia, lecz takze wyimki dotyczace Sachalinu zaczerpnigte ze znanej mu
juz przed wyjazdem na wyspe¢ ksiazki Michaila Siemienowicza Micula, ktory wcze-
$niej tez byl tu agronomem!®. Byt on, podobnie jak Jurkiewicz, przekonany, ze Sachalin
jest potencjalnym spichlerzem Syberii i przygotowywat jego eksploatacje rolniczo—
hodowlana.

Nie ma potrzeby bardziej szczegdlowego prezentowania czytelnikowi sachalinskich
aktywnosci Jurkiewicza, jej szczegdty mozna odnalez¢ na kartach ksiazki. Ogoélnie rzecz
ujmujac, jego obowiazki sprowadzaty si¢ do nadzoru nad gospodarstwami posielerncow
oraz rozszerzania i racjonalizowania upraw. To ostatnie bylto sztukg szczegdlnie nietatwa
ze wzgledu na generalng nieznajomo$¢ wsrdd posielenicow zasad gospodarowania. Stad
Jurkiewicz przywigzywat duza wage do ferm do§wiadczalnych, ktore miaty by¢ przykta-
dem oraz stuzy¢ gospodarce wyspy in toto, zwlaszcza dostarczajgc materiatu siewnego.
Stal bowiem na racjonalnym chyba gruncie, ze material siewny powinien by¢ pozyskiwa-
ny w warunkach klimatycznych, dla ktérych jest przeznaczony.

Powoli Jurkiewicz wrastal w Sachalin. Jakze wymowny jest jego zapis zrobiony naj-
pewniej po mniej wigcej rocznym pobycie na wyspie: ,,Okoto 20 czerwca zaczyna si¢
u nas [podkr. M.K.] wtasciwe lato”, i zaraz kolejny: ,,Z 20 sierpnia liczy si¢ u nas [podkr.
M.K.] jesien” (s. 112—113). Jednak silniejsze wros$ni¢cie w wyspe nie bylo mu dane.
W potowie pazdziernika 1887 r. opuscil wyspe protektor Jurkiewicza, gen. Andriej
Hinze. Zastapit go czasowo Mikotaj Lochwicki, o ktérym Jurkiewicz, delikatnie rzecz
ujmujac, nie miat najlepszego zdania. Nowy naczelnik, gen. Wiladimir Kononowicz,
wczesniej kierownik kolonii katorzniczej na Zabajkalu, objal stanowisko dopiero 5 paz-
dziernika 1888. Od poczatku wspodlpraca nie uktadata si¢; dymisje ze stanowiska agrono-
ma Jurkiewicz otrzymatl juz 24 listopada, ,,z powodu konieczno$ci ograniczenia niepro-
duktywnych wydatkéw skarbu panstwa na utrzymanie licznych nieetatowych stanowisk
utworzonych przez poprzednie kierownictwo wyspy”. Dymisji towarzyszyta atmosfera
skandalu. Jego echa pojawily si¢ tez w poswigconej Sachalinowi ksigzce Antoniego
Czechowa, ktora jest chetnie traktowana jako prolegomena do ,,Archipelagu Gutag”!!.
Czechow, majac na celu polepszenie doli wi¢zniow i posielericow na katorzniczym
Sachalinie, odwiedzil wyspe w poczatkach lipca 1890 r. Znat sprawg¢ zwolnienia

' M.S. Micul, Oczierk Ostrowa Sachalina w sielsko chozajstwiennom otnoszienni, Sankt
Petersburg 1873 (non vidi).

"""A. Czechow, Ostrow Sachalin, Moskwa 1895. Wczesniej ksigzka ukazata sic w odcinkach
w wiodgcym miesigezniku ,,Russksja mysl”, 1893—-1894; wyd. pol.: Sachalin. Notatki z podrozy, tham.
I.Bajkowska, Warszawa 1995.



766 ARTYKULY RECENZYJNE, RECENZJE, NOTY RECENZYJNE

Jurkiewicza i napisal, ze odbylo si¢ ono w atmosferze skandalu, nie sprecyzowat jednak,
kto byt odpowiedzialny za t¢ sytuacje (s. 21).

Znamienne tez, ze sam Jurkiewicz bardzo niewiele napisal o powodach swojej dy-
misji ze stanowiska agronoma, okrojenia mu uposazenia o potowe i oddania do dyspozy-
cji generata—gubernatora Kraju Nadamurskiego, w sklad ktérego wchodzit Sachalin
(s. 1431 151). W istocie bowiem owa dymisja sprowadzala si¢ wtasnie do tego. Nowy
przetozony, gen. A.N. Korff, zazadat przyjazdu Jurkiewicza do Chabarowska, tj. stolicy
guberni. Opis trudnej grudniowej podrézy, ktéorg musiat podja¢ w zwigzku z tym polece-
niem, obejmuje ok. 15 stron tekstu (s. 151-163) i jest najbardziej interesujaca czescia
relacji. Pelno tu przygod, dynamicznych zwrotow akeji, ale tez znakomitych zapiskow
obyczajowych czy dotyczacych dnia codziennego, w tym tamtejszej mikroekonomii.
Zestawione przez Agnieszke Krolczyk kalendarium pozwala szczegdtowiej sledzi¢
aktywnos$ci Jurkiewicza w czasie podrdzy i catego syberyjskiego pobytu (s. 13 i n.).
Szkoda tylko, ze nie wprowadzono tu numeréw stron odpowiadajacych poszczegolnym
zapisom.

W czasie drogi do Chabarowska Jurkiewicz odwiedzal ,,ziomkoéw” (s. 160, 162) tam
mieszkajacych, ale chyba nie wszystkich; decydowata tu nie tylko jego obawa, lecz takze
miejscowe surowe przepisy zakazujace takich kontaktow. I o ile nie mam watpliwosci
kogo mial na mysli, piszac ,,ziomkowie” — byli to dlan niewatpliwie Polacy — o tyle juz
inaczej chyba trzeba rozumie¢ poj¢cie ,,nasi kupcy” w zdaniu: ,,produkta spozywcze i ro-
botnikow dostarczaja Chinczycy, kilku z nich maja bogate sklepy i robig znaczna konku-
rencja naszym kupcom [podkr. M.K.]” (s. 163). Nie zapominajgc o pr¢znosci polskiego
elementu na Syberii, ktéry mimo szlacheckiego urodzenia tatwo przezwyci¢zat tam nie-
che¢¢ do tokcia i wagi'?, mysle, ze w tym przypadku pojecie ,,nasi” ma charakter bardziej
ogolny i odnosi si¢ do Rosjan lub, generalnie, do wszystkich europejskich poddanych
Imperium.

Z Chabarowska Jurkiewicz udat si¢ w dalsza, liczaca 800 km podréz w gér¢ Amuru
do Blagowieszczenska (od 1858 r. centrum obwodu amurskiego). Mial tam za zadanie
zbadaé mozliwo$¢ rolniczego zagospodarowania dorzecza rzeki Bureji. Eksplorowat nie
tylko lewy brzeg Amuru, lecz takze zapuszczat si¢ na prawa, chinskg strong. Czego tam
szukal — nie wiemy, nie pierwszy to $lad jakich$ by¢ moze tajnych zlecen powierzonych
mu przez przetozonych. We wrze$niu, wigc bardzo niefortunnie, bo zaczynata si¢ juz
zima, wyruszyt w gor¢ Amuru. Podréz odbywat na tédkach zwanych przez Rosjan zlo-
wroézbnie duszogubkami. Po pokonaniu 200 km, wobec zaczynajacych si¢ mrozoéw, po
doptynigciu do ujscia rzeki Umalty zrezygnowat z dalszej podrézy woda; kontynuowat
ja, korzystajac z sanny ,,na jeleniach” (reniferach). 23 pazdziernika wyprawa dotarta do
celu, czyli kopalni zlota Nimenskiej Kompanii.

W kopalni spedzil okoto siedem miesigcy, zatrudnit si¢ — by, jak sam pisze, (s.172
in.) nie popas¢ w depresje — jako niewykwalifikowany pracownik na najnizszym stano-
wisku praktykanta. Awansowat jednak szybko, po miesigcu byt juz pomocnikiem zawia-
dowcy (obersteiger — nadsztygar), a po mniej wigcej kolejnym miesigcu sam zostat
zawiadowca.

" Cf. np. Zeslanie i katorga na Syberii, s.106 i n.
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Jego opis kopalni jest niezastapiony, pozwalajacy zrozumie¢ zasadg i istote jej funk-
cjonowania. W kopalni pracowali jedynie wolnonajemni, za haniebng jednak ptace,
w do$¢ koszmarnych warunkach, determinowata ich jednak mozliwo$¢ nielegalnego zdo-
bycia samorodkow ztota, gtdwnie zreszta wymienianych z tzw. spirtonosami na okowite.
Sam Jurkiewicz poza pensja otrzymywat rozmaite $wiadczenia okreslajace tez istote tego
przedsigbiorstwa, dalekiego jeszcze od kapitalistycznego. Byly to opieka medyczna,
opat, swiatto, ustugi domowe (praczka, kucharz) oraz wodka i wino, cho¢ te z pewnym
ograniczeniem.

Wraz z nastaniem wiosny 1890 r. Jurkiewicz wyruszyt w droge powrotna do
Chabarowska. Podrézowal mniejszymi rzekami do Umalty, na ktorej, dzigki pomocy
Jakutow zachg¢conych butelka wodki, uniknat bardzo groznego zaklinowania wsrod skat
(s. 176 i n.). Kolejne rzeki, Umalt¢ i Niman, przeptynat bez przeszkod, badajac okolice
pod katem przydatnosci dla rolnictwa. Po trzech i p6t miesiaca, w potowie wrzesdnia,
osiagnat Amur, w listopadzie dotart do Chabarowska.

W niespetna dwa lata pdzniej, uwolniony od wszelkich obcigzen wynikajacych
Z jego umowy, bez pensji, ogarniety zadza zdobycia majatku podjat wlasng wyprawe
w celu poszukiwania ztota. Postanowil wraz z oSmioma wynajetymi ludzmi dotrzec rzeka
Zeja (lewym doptywem Amuru) do rzeki Selemdzy. Niekorzystna pogoda i trudne do
sforsowania progi rzeczne, a przede wszystkim spotkanie z oddziatem $cigajacym ,,rabu-
siow ztota”, czyli — by odwotac si¢ do jezyka samego Jurkiewicza — ,,wolnych przemy-
stowcow” (s. 180), zmusity go do porzucenia tych planéw. Stal si¢ bowiem wdowczas
swiadkiem bezpardonowej rozprawy zolnierzy z rabusiami usitujacymi eksplorowac
zloto bedace wszak regale monarchii.

Jedynym sposobem dorobienia si¢ przez Jurkiewicza majatku stata si¢ wspomnia-
na ferma soboli. W przedsiewzigciu pomagal mu skazaniec polityczny, czlowiek o wyjat-
kowo barwnym zyciorysie — Jozef Narwillo!®. Jego atutem byla znajomo$¢ hodowli
soboli zdobyta na Alasce. Jurkiewicza zapewnial, ze poznat ,sekret przemystowego
Amerykanina” (s. 181) z Alaski i zakupiwszy od Gilakéw, najliczniejszego wtedy miej-
scowego plemienia, cztery samiczki i dwa samczyki soboli, podjat ich hodowle na mini-
skalg. Po roku liczyta juz ona 62 sztuki tych zwierzat. Przedsigwzigcie zapowiadato si¢
obiecujgco, ale niespodziewanie kres potozyta mu wspomniana dymisja Jurkiewicza ze
stanowiska agronoma Sachalinu i rozkaz stawienia si¢ na stuzb¢ do Chabarowska. Musial
wowczas zlikwidowa¢ hodowle, a jej rozwinigcie na nowo w regionie amurskim okazato
si¢ niemozliwe. Wobec kleski obu zamystéow — poszukiwan zlota i hodowli soboli
Jurkiewicz znalazl si¢ w ruinie. Tej finansowej towarzyszyta i zdrowotna, w cigzkim kli-
macie bowiem nabawit si¢ szkorbutu. Moégt si¢ zen wyleczy¢, wedle zalecen lekarzy,
tylko w krajach potudnia, zamierzat wigc wyjecha¢ do Japonii. Jednak we Wtadywostoku
odebral zlecenie zebrania zbioréw entomologicznych w potudniowej Korei. Plany zmie-
nit tym chetniej, ze spodziewat si¢ korzysci materialnej, a i mozliwo$¢ podreperowania
zdrowia w Korei rysowala si¢ optymistycznie. Nie sfinalizowat jednak tej misji, prze-
szkodzita mu wojna japonsko—chinska 1894 r. Kompletowanie zbioru dokonczyt jednak
w Japonii.

" Podstawowa polska historiografia o Syberii nie przywoluje tego nazwiska.
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Odbudowawszy co nieco swoja materialng pozycje, zamierzal ponowic¢ probe zato-
zenia hodowli soboli. Rownoczesnie wpadt na pomyst kolejnego intratnego przedsie-
wzigcia. Dowiedziat si¢ bowiem o rosngcym w Europie zapotrzebowaniu na nasiona
rdestu (rdestowiec) sachalinskiego. Roslina ta, pochodzaca z Dalekiego Wschodu, zosta-
ta wowczas sprowadzona przez ogrodnikow do Europy. Rosta szybko, byta niewymaga-
jaca w zakresie warunkow glebowych i miododajna, podbijata wigc ogrody botaniczne
i parki'*. Jurkiewicz dostownie rzucit si¢ na realizacje tego przedsigwzigcia. Za zgoda
nowego juz generala—gubernatora Kraju Nadamurskiego, gen. S.M. Duchowskiego, po-
wrocil na Sachalin w okresie zbierania nasion rdestu. Niematym kosztem i trudem zebrat
32 pudy nasion (tj. ok. 524 kg). Miato mu to przynies$¢ zysk ponad 25 tys. rubli. Z wiegk-
sz czgscia plonu na statku Petersburg 11 listopada 1894 wyptynat do Europy. W czasie
podrézy snul plany biznesowe. Myslal m.in. o fermie soboli i srebrnych liséw nad
Morzem Ochockim. Jednak w trakcie morskiej podrdzy nasiona zatgchly i zatracity moz-
liwos$¢ kietkowania. Cala z mozolem i kosztem zebrana, niemata ilo$¢ nasion rdestu ,,po-
ptyneta z pradem Wisty” (s. 185). Sachalinski pobyt nie przyniost wigc spodziewanej
fortuny. Jednak uparty Jurkiewicz nie rezygnowat. Podejmowat starania u wtadz rosyj-
skich o wsparcie finansowe na prowadzenie wtasnej hodowli zwierzat futerkowych badz
o zatrudnienie go w charakterze szefa takiej rzadowej fermy. Wszystkie te zabiegi nie
przyniosty jednak spodziewanego skutku.

Rekopis relacji Jurkiewicza, staranny, ale ze spora liczba skreslen, dopiskow i po-
prawek (wida¢ to cho¢by na reprodukcji w ksigzce, s. 30) zostat wydany ze skapym opi-
sem objasniajacym tylko niektore zabiegi edytorskie. Brak tu przede wszystkim odnie-
sienia si¢ do obowiazujacego wydawcow zrodet kanonu, ktérym jest ,,Projekt instrukeji
wydawniczej dla zrodetl historycznych XIX i poczatku XX wieku”, przygotowany przez
Ireneusza l[hnatowicza. Wprowadzonych w nim zostalo wiele postulatow edytorskich
i zasad naukowej edycji tekstow. Powotanie si¢ na ten tekst pozwolitoby uniknaé np.
objasniania zabiegéw majacych na celu modernizacj¢ tekstu, poprawienie oczywistych
btedow ortograficznych czy interpunkcyjnych, publikowanie i zaznaczania skreslen be-
dacych oczywistymi pomytkami itd.

Wydanie tekstu Jurkiewicza przyniosto jednak wiele innych trudnosci, ktoére tym
staranniej winny by¢ opisane w nocie. Mam tu na mysli sposdb zapisu nazw geograficz-
nych, ktorych w tekscie z oczywistych wzgledow jest bardzo duzo. Zgodnie z zalece-
niem Komisji Standaryzacji Nazw Geograficznych poza Granicami Rzeczypospolitej
Polskiej we wszelkich publikacjach nalezy uzywaé polskich egzonimoéw, oczywiscie
o ile takie istnieja. W tej sytuacji jak sadze, publikujac zrédto, winno si¢ pierwszy raz
umiesci¢ nazwe¢ w wersji przywotanej przez autora, a w przypisie poda¢ egzonim polski
i dalej juz go konsekwentnie stosowac, takze we wszystkich tekstach odedytorskich.
Podobnie w indeksie gldwnym zapis winna stanowi¢ przyjeta nazwa polska, a wszystkie
odmiennos$ci uzyte w zrodle powinny odsyta¢ do hasta gtéwnego, tj. egzonimu. I tak np.

" Rdest jest jednak tez rosling inwazyjna i bardzo trudno go wypleni¢. Wspotczesnie w Polsce
jego wprowadzanie do Srodowiska jest zabronione przez ,,Ustawg o ochronie przyrody z 2004 roku”.
Od 2012 r. takze jego import, posiadanie, prowadzenie hodowli, rozmnazanie i sprzedaz wymagaja
specjalnego pozwolenia.



ARTYKULY RECENZYJNE, RECENZJE, NOTY RECENZYJNE 769

zamiast nazwy rzeki Zieja nalezy uzywaé polskiego egzonimu Zeja, zamiast Sielemdza
— Selemdza. Szczegdlny ktopot jest tu z nazwa Chabarowsk, ktora w edycji wystepuje
rowniez w formie uzywanej do 1893 r. — Chabarowka, ale i Chabarowka, co jest stoso-
wane takze w tekstach odedytorskich. Mniej uwazny czytelnik moze zagubi¢ si¢ i poczuc
zdezorientowany. Od nieporozumien uchronitby odpowiedni zapis w nocie edytorskie;j.
Zabrakto w niej tez objasnienia, w ktorym miejscu r¢kopisu znajdowat si¢ wyodrgbniony
przez edytorki i opublikowany osobno na koncu edycji wykaz flory i fauny przygotowa-
ny przez Jurkiewicza na podstawie wspomnianego wyzej dzieta Micula i jak ma si¢ on do
tej podstawy — czy jest cytatem in extenso, czy skrotem, a jesli tak, to jak obszernym.

Wiele zalecen zawartych w ,,Instrukcji wydawniczej” jest bardzo elastycznych, nie-
ktore jednak maja charakter obligatoryjny. Do tych nalezy rozréznienie przypiséw edy-
torskich (np. informujacych o poprawkach naniesionych przez wydawce, o opustkach
w teks$cie, podkresleniach odautorskich itp.) od przypiséw merytorycznych (przygotowa-
nych przez wydawce objasnien osob, miejsc czy faktow). Zazwyczaj pierwsze sa okre-
$lane literami, a drugie liczbami. Rozréznienia takiego w edycji relacji Jurkiewicza nie
zastosowano, a nota nie objasnia, dlaczego tak si¢ stato. Wszystkie komentarze i przypi-
sy sg rozdzielng pracg wydawczyn. Krolczyk zestawita odno$niki merytoryczne, w tym
geograficzne i osobowe, Chodera za$ niezrozumiatg czy mniej zrozumiatg leksyke dziet-
ka. W sumie liczba przypiséw jest tu niebagatelna (1057). Mam do nich sporo uwag.
Zaczne od kwestii leksykalnych. W tym zakresie przypisy przygotowano bardzo staran-
nie, wykorzystujac prawie bezustannie siedem podstawowych stownikow jezyka polskie-
go, w tym dwa gwar. Od strony merytorycznej lub warsztatowej nie mozna do owych
jezykowych komentarzy mie¢ zadnych zastrzezen badz uwag. Niepokoi natomiast ich
mnogos¢. I tak np., czy naprawde nalezato objasnia¢ oczywiste ,,urra” — hura (s. 177)?
Podobnie stowo ,,naznaczy¢” uzyte w sensie ,,wyznaczy¢” (s. 35) czy na tej samej stronie
warianty pisowniowe ,,parochod” i ,,parochdd”, w znaczeniu parostatek, z przywolaniem
jeszcze podstawy stownikowej, wreszcie ,,umienie” w sensie umiejetnosc (s. 179)!
Tymczasem bez objasnienia pozostata wcale nie oczywista zbitka frazeologiczna: ucigé
drapaka (s. 179).

Niewatpliwie wigcej uwag 1 watpliwosci budza przypisy o charakterze merytorycz-
nym. Na przyktad przydatoby si¢ nieco wigcej precyzji a propos identyfikacji i loka-
lizacji ,,niesmiertelnej Troi” (s. 47). Miat ja Jurkiewicz dostrzec tuz po wyptynigciu
z Dardaneli. Czy jednak Jurkiewicz nie zobaczyl przypadkiem tego, co widzie¢ chcial,
a nie tego, co mozna byto zobaczy¢? Troja dla statku ptynacego od Dardaneli do Port
Saidu powinna wytonié si¢ po lewej burcie, nie za$§ po prawej, obu brzegéow ladu zas po
mini¢ciu ciesniny w ogole widzie¢ niepodobna. I to wyrazne przektamanie zrodla w przy-
pisie nalezato zasygnalizowaé. Nie powinno si¢ tez chyba zostawia¢ bez komentarza in-
formacji o podziwianiu przez Jurkiewicza w czasie podrozy ,,przez powickszajace szkto
— $ladow wygastego Wezuwiusza ktoren przedstawit si¢ na wyniostej nad morzem ska-
listej gorze” (s. 47). Nazwa jest tu jedynie synonimem wulkanu, co wypadato zaznaczy¢.
Edytorka domysla si¢, ze prawdopodobnie wzmianka ta dotyczy wyspy Santoryn
(gr. Thira), nie odnosi si¢ jednak do Jurkiewiczowskiej wzmianki o wygastym przeciez
wulkanie, gdy tymczasem wulkan Kajmeni na Santorynie jest wulkanem czynnym!
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Tom wyposazono w bogaty aparat pomocniczy, w tym: ,,Bibliografi¢ do czg¢sci bio-
logicznej” (s. 251-254), ,,Wykaz skrotow” (s. 255-256), ,,Wykaz ilustracji” oraz, osob-
no, ,,Zroédta ilustracji” (s. 257-260), ,,\Wykaz i zrodta map” (s. 260) i indeksy: nazw
osobowych (s. 261-267), nazw geograficznych (s. 268—-274) nazw biologicznych (s. 275—
285). Niecomal cale to obfite, pomocnicze instrumentarium ma charakter ztozony. Na
przyktad w bibliografii oddzielono opracowania polskie, rosyjskojezyczne i anglo-
jezyczne oraz strony internetowe. Trudno dociec, jakie wzgledy nakazatly wydzielenie
zapisywanych przeciez alfabetem tacinskim opracowan angielskojezycznych, zreszta
w liczbie trzech! Rzecz ma si¢ podobnie w odniesieniu do trzech wymienionych juz in-
deksow. Mozna zrozumie¢ zasade wydzielania w de facto odrebny indeks nazw rosyjsko-
jezycznych (ze wzgledu na odmienny alfabet i inng w nim niz w tacinskim kolejnos¢
liter), jednak za dziwaczne uwazam wydzielanie w ramach indeksu nazw biologicznych
osobnego indeksu nazw niemieckich, sktadajacego si¢ zreszta z dwoch specimendow:
Haifiisch i Seehahn. Jeszcze bardziej kuriozalne jest wprowadzenie indeksu nazw fran-
cuskich, w ktérym dumnie, acz samotnie figuruje jedynie pamplemousse.

Krytycznie nalezy si¢ tez odnie$¢ do dwustronnej mapy wyspy dotaczonej w sposob
luzny do tomu. Pierwsza ze stron zawiera bardzo pigkna, dziwigtnastowieczna mape ze
zbiordow kijowskich, ktorej fragment zdobi tez oktadke. Reprodukcja pod wzgledem este-
tycznym jest atrakcyjna, pod wzgledem informacyjnym dyskwalifikujgca, bo nieomal
nieczytelna. Roéwniez druga, umieszczona na odwrocie tej samej karty, konturowa mapa
wyspy, w nieco wigkszej skali, zaczerpni¢ta ze wzmiankowanej juz ksigzki Czechowa,
jest nieomal bez pozytku. W tym wypadku ze wzgledu na nadmierng liczbe nagromadzo-
nych na niej szczeg6tow przy wceiaz zbyt matej skali. Zabrakto wspotpracy z jakims$ po-
mystowym kartografem, ktory wykorzystujac posiadang baz¢ kartograficzna, potrafitby
mape¢ odpowiednio zaadaptowaé z korzyscig dla czytelnika. Natomiast za znakomity
uwazam pomyst na poty kartograficzny, umieszczenia na marginesach kazdej ze stronic
ksigzki, pod ulokowanym tu numerem, miniaturowej, dwucentymetrowej, w gruncie rze-
czy konturowej mapki Sachalinu. Swietne s tez ilustracje — fotografie z epoki reprodu-
kowane w sepii, wspotczesne czgsto w kolorze. Nie tylko ciekawe, lecz takze nienaganne
pod wzgledem technicznym i artystycznym. W sumie, mimo drobnych uchybien i niedo-
ciggni¢¢, omawiana ksigzka jest bardzo ciekawa i godna polecenia.



